Série Tuesday‘s Gospel

Spiritual & GOSpel 2013 Colombier

N° 24067
SOON AND VERY SOON
Paroles et musique : Andraé CROUCH Arrangement pour choeur mixte et trio jazz : Pierre-Gérard VERNY
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Soon and ve - Iy soon We  are goin’ o see the ng
No noire cry - in' there We are goin’ o sec the King,
No more dy - in’ there We  are goin’ to see the King,-
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Soon  and ve - Ty soon We are goin’ to see the King,_
Neo more  cry - in' there We are goin’ to  see the King,
No more dy - in’ there We are goin’ to see the King,
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Soon  and ve - 1y soon We  are goin’ o see the Kin;,.— -
No more ery - in’ there We are goin’ ro see the King,
No more dy - in' there We  are gom‘ sec the King,
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Soon and ve - Iy soon We arc gom o see the King,.
No niore cry - in' there We are gom 0 see the King,
No more dy - in' there We are goin’ 10 see the King,
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Soon and  ve - 1y scen We  are goin to sce the King,_ Soon and ve - ry soon |
No more ery - in' there We  are goin’ to see  the King, No more cry - in' there|
No more dy - in' there We  are goin to see  the King, No more dy - in'there
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Soon and  ve - ry soon We  are goin’' to see the King, Soon and ve - 1y soon
No more cry - in' there We  are goin’ 10 see  the King, No more cry - in' there
No more dv - in' there We  are goin’ to sce  the King, No more dy - in'there
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Soon and ve - ry soon We  are goin’ to see the Km0 - Soon and ve - ry soon
No more cry - in' there We  are goin’ to see  the K{ng,u No more cry - in' there
| No more dy - in' there We  are goin to sec  the King, No more dy - in'there
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Soon and wve - ry soon We  are goin' to see  the King,__ Soon and ve - ry soon
No more c¢ry - in’ there We  are goin’ to see  the King,— No more cry - in' there
No more dy - in' there We  are goin’ to see  the King, No more dy - in'therc
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We are goin'  to see the King, . Hal-le - lu - jah, hal-le - lu - jah, We're
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We  are goin'  to scc the King,— IMal-le - lu - jah, hal-le - lu I
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are goin'  to see the King,_ Hal-le - lu - jah, hal-le - lu - jah, We're
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We  are goin’  to see the King,. Hal-le - lu j jah We're
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goin' to see the King ! goin' to see the King ! Oh hal . le - Iu - - - jah,
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goin’ to see the I\mal " goin’ to see the King ! -lu - - - jah,
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goin' to see thf: me‘ goin’ to see the King ! -lw - - - jah,
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goin' to see the King! -

goin’ to see the King! -lu - - - jah,
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Ti-vers. we must Cross, Should there be a-
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Wwe must  Cross, Should there be a-
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we must Cross,—— Should there be a-

0

SE=—=—cx=o

¥ o

==c==— >

ny mourn - tains we must
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ny moun - tains we  must

ny moun - ins  we  must
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all the strenght
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Give us grace till we reach_ the o - ther SIdE e
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grace till we redch < the o - ther Side— o
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grace till we reach. the o - ther side. S
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grace till we reach. . the o - ther side.— S
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- sus  took his blood and wash'd my sins . all a - way.
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Yet therc arc some of us who have laid down our lives, But we all shall live a - gain
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Soon and ve - rysoon We  are
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Soon and ve - rysoon We  are
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Soon and ve - rysoon We are

I
I -—--——,—-—{-—---—i——

Soon and wve - rysoon We  are
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to see the King, Soon and
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to see the ng Soon and
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to sce  the King, Seon and
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to see  the King, Soon and
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Soon and ve - ry soon

We  are goin’
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Soon and ve - ry soon

We  are goin'
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We  are goin’
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We  are goin’
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We  arc goin’' to see the King, |
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We arc goin’ to see the King, |
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We  are goin’ to see the King, .

We  arc goin’ to see the King,
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to sce the King, Hal - le - |
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- lu - jah, hal-le - lu - jah, We're goin’ to see the King, Hal - le -
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- lu - jah, hal-le - lu - jah, : We're goin'  to see the King !|
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- lu - jah, hal-le - lu - i1 e = 2 We're goin' to see theKing!
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Traduction :
Bientér, trés bientér | Nous verrons le Seigneur | Hallelujah, hallelujah, | Nous verrons le Seigneur.
Plus de pleurs | Nous verrons le Seignewr | Hallelujuh, hallelujal, | Nous verrons le Seigneur.
Plus de morts | Nous verrons le Seigneur | Hallelujah, hallelujal, | Nous verrons le Seigneur.
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Si nous devons franchir des riviéres ! Si nous devons gravir des monmagnes { Diew nous prodiguera la force dont nous avons

besoin. [ 1l nous donnera la grice jusqu'a ce giie nous atteignions l'autre c6ié.

Nous sorumes venus de toutes les nations, | Dieu connait chacun d’entre nous par son nom. | Jésus a versé son sang et a effucé
tous nmies péchés. | Cependant certains d'entre nous ont donné lewr vie mais nous nous retrouverons de l'autre ¢6té... | Bientot, trés

bientor.



